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II.1.1.

II.1.

I.4.

I.3.

I.2.

I.1.

See the notice on TED website 209511-2016 - Competition
Switzerland-Gland: Facilities management services
OJ S 117/2016 18/06/2016
Contract notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Vallat Partenaires SA Conseils en marchés publics et en management de 
projets

: Rue des Tuillières 1Postal address
: GlandTown

: 1196Postal code
: SwitzerlandCountry

: Patrick VallatFor the attention of
 E-mail: office@v-partenaires.ch

:Additional information can be obtained from
Official name: Vallat Partenaires SA Conseils en marchés publics et en management de 
projets

: Internet address http://www.simap.ch/shabforms/servlet/Search?NOTICE_NR=918941
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
Official name: Vallat Partenaires SA Conseils en marchés publics et en management de 
projets

: Rue des Tuillières 1Postal address
: GlandTown

: 1196Postal code
: SwitzerlandCountry

: Patrick VallatFor the attention of
: Tenders or requests to participate must be submitted Official name: Vallat Partenaires SA 

Conseils en marchés publics et en management de projets
: Rue des Tuillières 1Postal address

: GlandTown
: 1196Postal code

: SwitzerlandCountry
: Patrick VallatFor the attention of

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity

Contract award on behalf of other contracting authorities

Section II: Object of the contract

Description

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/209511-2016
mailto:office@v-partenaires.ch?subject=TED
http://www.simap.ch/shabforms/servlet/Search?NOTICE_NR=918941
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III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.3.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.9.

II.1.8.

II.1.7.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

II.1.2.

Title attributed to the contract by the contracting authority
Concession d'une durée de 5 ans pour l'exploitation d'un système de vélos en libre-service.

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 27: Other services
Main site or place of performance: Territoires du district de Nyon et de la commune de 
Divonne.
NUTS code

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Il est actuellement exploité, par l'intermédiaire de la société PubliBike, un réseau de stations 
avec des vélos en libre-service (VLS), ceci sous le contrôle du Conseil régional du district de 
Nyon et en partenariat avec des communes et des entreprises privées.
Le contrat d'exploitation actuel avec la société PubliBike ayant été résilié pour son échéance 
fixée au 30.4.2017, le Conseil régional du district de Nyon organise un appel d'offres de 
prestations de services en procédure ouverte au niveau international, pour l'attribution du 
marché de concession d'exploitation d'un réseau de stations de vélos en libre-service qui 
débutera de manière effective le 1.5.2017 et qui s'achèvera le 30.4.2022.
Il est attendu du prestataire adjudicataire de la concession une amélioration et un 
développement du réseau selon un calendrier défini dans le cahier des charges.

CPV code(s)
79993100 Facilities management services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope

Information about options

Information about renewals

Duration of the contract or time limit for completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
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III.3.1.

III.3.

III.2.4.

III.2.3.

III.2.2.

III.2.1.

III.2.

III.1.4.

III.1.3.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
L'association d'entreprises est admise. Le cas échéant, le candidat devra préciser l'entreprise 
pilote du contrat qui aura la responsabilité du contact avec l'organisateur de la procédure et 
l'autorité concédante.
En cas d'association d'entreprises, il sera réclamé de l'adjudicataire, avant la signature du 
contrat, une convention de partenariat entre les entreprises. Toutes les entreprises associées 
doivent respecter toutes les conditions de remise de l'offre, y compris la remise des annexes 
P, ainsi que les conditions et exigences du contrat.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: Conditions générales de participation: seules les 
entreprises suisses ou étrangères dont le siège social se trouve dans un des pays qui a ratifié 
l'accord OMC sur les marchés publics et qui offre la réciprocité aux entreprises suisses en 
matière d'accès à leurs marchés publics, sont autorisées à participer à la procédure. Ils 
doivent en outre pouvoir prouver, à la première réquisition, le respect des usages 
professionnels, notamment le respect des conventions collectives, et le paiement des charges 
sociales et fiscales, ainsi que l'égalité salariale entre les femmes et les hommes selon les 
exigences des annexes P1, P5 et P6 du Guide romand des marchés publics.
Sous-traitance: la sous-traitance est admise mais limitée à une implication de maximum 30 % 
de l'ensemble de la prestation contractuelle. Le cas échéant, l'entreprise ou les entreprises 
sous-traitantes devront être annoncées en annexe de l'offre. Une entreprise sous-traitante est 
autorisée à participer à plusieurs candidatures mais au maximum à trois. Toutes les 
entreprises sous-traitantes doivent également respecter toutes les conditions de remise de 
l'offre, y compris la remise des annexes P, ainsi que les conditions et exigences du contrat.

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Critères d'aptitude:
Le candidat doit avoir la capacité, les compétences et l'aptitude requises pour la mise en 
place, le développement et l'exploitation d'un réseau de stations de vélos en libre-service. 
Pour le prouver, il doit remettre avec son offre une copie de son inscription au registre du 
commerce qui précise son activité dans ce domaine et fournir les références et 
caractéristiques requises dans le cahier des charges. Il doit en outre accepter, appliquer et 
respecter les conditions minimales d'admissibilité de son offre, telles que décrites dans le 
cahier des charges, sous peine d'exclusion de son offre.

Technical and professional ability

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
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IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Caractéristiques du système VLS
2. Gestion de l'exploitation
3. Plan de développement
4. Modèle commercial
5. Communication / marketing
6. Références, qualifications et structure
7. Business plan

Information about electronic auction

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority

Previous publication concerning this procedure

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Payable documents: yes
Terms and method of payment: Aucun émolument de participation n'est requis.

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
15.8.2016 - 11:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
French.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 12 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders

Section VI: Complementary information
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1. Information about recurrence

Information about European Union funds

Additional information
Des offres partielles ne sont pas admises.
Négociations: jusqu'à et y compris la décision d'adjudication, les négociations tant sur le prix 
que sur les prestations ne sont pas autorisées. Les engagements contractuels peuvent être 
discutés en fonction de l'offre déposée et des éventuelles propositions d'optimisations.
Autres indications: l'entreprise PubliBike est actuellement active sur ce marché. Celle-ci 
n'ayant nullement participé à l'élaboration du cahier des charges et des documents d'appel 
d'offres, tant techniquement qu'administrativement, elle est autorisée à participer à la présente 
procédure. L'association Pro-Jet, comme vélopasseur actuel et futur, n'est pas autorisée à 
participer comme candidat ou membre d'une candidature.

www.simap.ch
Indication des voies de recours: le présent appel d'offres peut faire l'objet d'un recours à la 
cour de droit administratif et public du tribunal cantonal, Av. Eugène-Rambert 15, 1014 
Lausanne, déposé dans les 10 jours dès la publication; il doit être signé et indiquer les 
conclusions et motifs du recours. La décision attaquée est jointe au recours.
Délai de livraison / remarques: 
Délai de clôture pour le dépôt des offres / remarques: seules les offres arrivées complètes, 
dans le délai fixé et qui respectent les conditions de participation, seront prises en 
considération. Passé le délai, les offres seront exclues de la procédure. Le cachet postal ne 
fait pas foi.
Publication de référence nationale: SIMAP de la 14.6.2016, doc. 918941.
Délai souhaité pour poser des questions par écrit: 24.6.2016

Conditions à l'obtention du dossier d'appel d'offres: le fait de s'inscrire sur le site www.
 ne vaut pas comme demande de dossier. Par contre, en s'inscrivant sur le site simap.ch

Internet et en téléchargeant le dossier le soumissionnaire sera informé automatiquement 
de toute évolution de la procédure et des éventuelles réponses aux questions.

Procedures for review

Review body

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained

Date of dispatch of this notice
14.6.2016

http://www.simap.ch
http://www.simap.ch
http://www.simap.ch

